
В. Ф. Малиновского; Л. Б. Михайлова доказала его)41 и «Записки о Мол­
давии» из журнала «Приятное и полезное препровождение времени», 
а также работа по еврейскому вопросу «Об утешении дщери Иудейской» 
(1803 г., найдена Л. Б. Михайловой).42 

Переводческая деятельность В. Ф. Малиновского является составной 
частью тех литературных контактов, которые П. Н. Берков характеризо­
вал как высшую форму гуманизма, дружбы народов и веры в лучшее 
будущее человечества.43 

41 См.: Cross A. «By the Banks of the Tharaes»... Р. 245-251; Лотмаи Ю. М. Сотворение 
Карамзина... С. 190. Михайлова Л. Б. Выступление на конференции «Царскосельский ли­
цей и традиции европейского просвещения». Пушкин. 16—18 октября 1991 г. См. также: 
Беспрозваітый В. Кто был автором «Россиянина в Англии»? // В честь 70-летия проф. 
Ю. М. Лотмана: Сб. статей. Тарту, 1992. С. 49-56. 

42 РГИА, ф. 796, оп. 84, № 633, л. 1-31; Михайлова Л. Б. Неизвестная работа В. Ф. Ма­
линовского «Об утешении дщери Иудейской» (рукопись). 

43 См.: Вегкоѵ Р. N. Literarische Wechselbeziehungen zwischen Rußland und Westeuropa im 
18. Jahrhundert. Berlin, 1968. S. 6. 


